To Love (Verb Love, Pronouns You & I)

Para amar
Written By: Angeline Pompei

Vocabulary Theme: love, Romeo and Juliet/Zorro influence
Vocabulario Tema: amor, influéncia de Romeu e Julieta/Zorro

Verb Love: | love, you loved me, loving you
Verbo Amar: eu amo, me amou, Amar vocé

Noun: Love
Substantivo: Love (amor)

Pronouns: You and |
Pronomes: Vocé e eu
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Love is rare
O amor é raro

It's in the air
Esta no ar

It comes in pairs
Ele vem em pares

Love makes you dare
O amor faz com que vocé se atreva

L.can smell your hair
Eu posso sentir o cheiro do seu cabelo

In your eyes, | stared
Nos seus olhos, eu olhei fixamente

You can’t compare
Vocé ngo pode comparar

When you're aware
Quando vocé esta ciente

I saw the sadness in your eyes
Eu vi a tristeza nos seus olhos

When you love, said goodbye
Quando vocé ama, diz adeus

| said | love you
Eu disse eu amo vocé

You loved me too
Vocé também me amou

If only love had its way
Se ao menos o amor tivesse seu caminho

I'd be with you in every way
Eu estaria com vocé em todos os sentidos

L think about you every day
Eu penso em vocé todos os dias

That is not ok
Isso ndo esta certo



Love is rare
O amor é raro

Now a nightmare
Agora um pesadelo

Broken hearts
Coracoées partidos

You can’t repair
Vocé nao pode reparar

Loving you was loving me
Amar vocé era me amar

There are no guarantees
Né&o ha garantias

Is love a blessing or a curse?
O amor é uma béng¢do ou uma maldi¢do?

Will | love again?
Sera que eu vou amar de novo?

Even worst?
Até pior?

Or the same verse?
Ou o0 mesmo verso?

If only love had its way
Se ao menos o amor tivesse seu caminho

I'd be with you in every way
Eu estaria com vocé em todos os sentidos

L think about you every day
Eu penso em vocé todos os dias

That is not ok
Isso ngo esta certo

We kissed goodbye, In the night,
Nos nos despedimos com um beijo, durante a noite,

The moon was so full and so bright
A lua estava tdo cheia e tdo brilhante 91



Now you are my sad fallen knight
Agora vocé é meu triste cavaleiro caido

That is not ok
Isso ngo esta certo

If only love had its way
Se ao menos o amor tivesse seu caminho

I’d be with you in every way
Eu estaria com vocé em todos os sentidos

L think about you every day
Eu penso em vocé todos os dias

That is not ok
Isso ngo esta certo

If only love had its way
Se ao menos o amor tivesse seu caminho

I’d be with you in every way
Eu estaria com vocé em todos os sentidos

L think about you every day
Eu penso em vocé todos os dias

That is not ok
Isso ngo esta certo

It's not ok
Nao esta tudo bem

My fallen knight
Meu cavaleiro caido

He he he
He he he
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